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T E L U G U - 2ND Sunday of Advent – A Cycle) 

రెండవ ఆగమన ఆదివారెం  - A - 2025 (07.12.2025) 

వాక్యా లు: యెషయా 11:1–10; రోమీయులకు 15:4–9; మత్తయి 3:1–12 

ముఖ్ా  విషయెం: “రాజ్య ం సమీపంచంది - ఇది కేవలం కలప న కాదు, 

మేలొ్క లుపునకు పలుపు” 

పరిచయెం (INTRODUCTION) 

ఒక పొగమంచు పట్టని ఉదయం, గ్రామీణ గ్రరంత్ంలో గ్రపయాణిస్తతనన  ఒక 

బాటసారి, దారి తెలుస్తకోవడానికి ఒక చనన  పొలంగృహం వదద ఆాడు. ఒక 

పలలవాడు బయటకు వచి , దూరంా ఉనన  దికుొ ను చూపస్తత , “మీరు 

దాదాపు చేరుకున్నన రు, కానీ ఆ దృశ్య ం కనిపంచకమందు రోడుు మలుపు 

తీస్తకుంటంది” అని చెరప డు. ఆసకి తతో ఆ గ్రపయాణికుడు మందుకు 

నడిచాడు, పొగమంచు తొలగిపోానే, స్తరయ కాంతితో నిండిన ఒక 

అదుు త్మైన లోయ అకసాా త్తతా అత్నికి కనువందు చేసంది. 

నేట్ట పఠన్నలు కూడా అలంట్టవే. అవ మనకు మలుపు త్రాా త్ ఉనన  

గ్రపపంచానిన  చూపస్తతన్నన యి—అకొ డ తోడేళ్ళు  గొగ్రెపలలలతో కలిస 

జీవసాతయి, పలలలు స్తరక్షిత్ంా ఆడుకుంటారు, శ్గ్రత్తవులు 

స్నన హిత్తలవుతారు. ఇది ఒక కలిప త్ కథల అనిపస్తతంది, కానీ యెషయా 

గ్రపవక త దీనిన  కేవలం కల కాదని, దేవుని వాగా్దనెం అని రూఢీ ా 

తెలియజేస్తతన్నన రు. 

నేడు బాపతసా యోహాను , ఆ రోడుు మలుపు వదద నిలబడి, మనలిన  

మేలొ్క లపడానికి పలుస్తతన్నన డు—పశి్చ తాతపపడమని, దిశ్ను 
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మారుి కోమని, త్దాా రా పొగమంచు తొలగిపోయినపుప డు, అపప ట్టకే 

వచిే సన రాజా్య నిి  మనం చూడగలమని. 

ఆ వెలుగు వైపు మన హృదయాలను మళ్లంచుకుందాం, దేవుని రాకడకు 

మనం నిర లక్ష్య ంతో నిగ్రదాణమైన మన జీవతాలకు క్ష్మాపణ కోరుతూ, ఈ దివయ  

బలిపూజ్ను గ్రరరంభిదాద ం. 

 

పశా్చ తా్తప ప్రారథన (PENITENTIAL ACT) (పఠనాలకు అనుగుణెంగ్ద) 

పవగ్రత్ రహసాయ లను జ్రుపుకోవడానికి మనలిన  మనం సదధం 

చేస్తకునేందుకు, మన రరలను ఒపుప కుందాం. 

• ఓ  ఏస్త గ్రపభూ ,మమమ ల్ని  మేలొ్క ల్నపి, పశా్చ తా్తపపడమని 

పిలుసా్తనిా వు, 

• ప్రపభువా, దయ చూపెండి. 

• ఓ  ఏస్త గ్రపభూ నీవు మమమ ల్ని  అెంగీకరిెంచినట్లుగ్ద, మేము 

ఒకరినొకరు అెంగీకరిెంచాలని ఆహా్వ నిసా్తనిా వు, 

• ప్రీసా్తవా, దయ చూపెండి. 

.   ఓ  ఏస్త గ్రపభూ , శ్చెంతి దూరమైనట్లు కనిపిెంచినా, నీవు మాకు 

సమీపెంగ్ద ఉనిా వు, 

• ప్రపభువా, దయ చూపెండి. 

ాపవిమోచన ప్రారథన (PRAYER OF ABSOLUTION) (పఠనాలకు 

అనుగుణెంగ్ద) 



 

3 
 

దీన మనస్తు  గలవారికి సమీపంా వచేి  సరా శ్కి తగల దేవుడు, మనపై దయ 

చూపంచ, మన రరలను క్ష్మంచ, త్న రాబోయే రాజ్యయ నికి మనలిన  

మేలొ్క లిప, నిత్య జీవత్ సంపూరణత్లోకి నడిపంచును ాక. ఆమెన్. 

 

సెంఘ ప్రారథన (COLLECT) (వా క్తగాత ధా్య నెం కోసెం పఠనాలకు 

అనుగుణెంగ్ద) 

సరా శ్కి తమంత్తడును మరియు దయగల దేవా, 

నీ రాజ్య ం రాకడకు నీ గ్రపజ్లను సదధం చేయడానికి నీ గ్రపవక తలను పంరవు. 

పశి్చ తాతపం అనే కృప దాా రా నీ మారాాలను సరాళం చేయడానికి, 

మా హృదయాలను రేకెతితంచుమ, 

త్దాా రా మేమ ఐకయ త్లోనూ, గ్రేమలోనూ ఫలలను భరించగలిగి, 

గ్రీస్తత మమా లిన  అంగీకరించనటలా, మేమ ఒకరినొకరం 

అంగీకరించగలిగేల చేయుమ. 

మా గ్రపభువు, నీ కుమారుడైన యేస్తగ్రీస్తత దాా రా, 

పరిశుదాధ తా్  ఐకయ త్లో నీతో కలస జీవంచ, నిరంత్రమ రాజ్యయ ధికారం 

చేయుచునన  దేవా, మీతోను, పవగ్రతాత్ా  తోను కలిస యుగయుగమలు 

జీవంచుచూ పరిరలించు గ్రపభువా!!! 

ఆమెన్. 

 

ఉపదేశెం (HOMILY): “పశా్చ తా్తపపడి, ఒకరినొకరు అెంగీకరిెంచెండి – 

ఎెందుకెంటే దేవుని రాజా్ ెం ఇపప టికే ప్రారెంభమవుతెంది” 
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కొనిన  సంవత్ు రాల గ్రకిత్ం, ఒక నగర మేయర్ “శ్చంతి వందు”ను 

నిరా హించాడు. ఆయన గ్రపతి ఒకొ రినీ—గ్రపత్య రుులైన వాయ రర 

యజ్మానులను, వడిపోయిన కుటంబాలను, గొడవలోల  ఉనన వారిని 

కూడా—రరుొ లో భోజ్న్ననికి ఆహాా నించారు. వారిలో ఆసత వవాదం కారణంా 

కఠినంా ఉనన  ఇదదరు పొరుగువారు ఉన్నన రు. వారు మౌనంా వడిా 

కూరుి న్నన రు—వారి పలలలలో ఒకరు అవత్లి వారి దగరాకు వెళ్ల ఒక 

పువుా ను ఇచిే వరకు. ఆ చనన  చరయ  బండబారిన హృదయాలను 

కదిలించంది. ఆ రోజు చవరికి, ఆ పెదదమనుషులు నవుా తూ, కరచాలనం 

చేస్తకున్నన రు. 

ఒక కలిప త్ కథా? బహుశ్చ. 

కానీ యెషయా ఇల అంటాడు: కాదు—ఇది చనన  రూపంలో 

నెరవేరిన ప్రపవచనెం. 

“తోడేలు గొగ్రెపలలతో నివసంచును, చరుత్పులి మేకపలలతో పండుకొనును, 

చనన పలలవాడు వాట్టని నడిపంచును.” 

I. అసాధ్ా ెం వాసవాెంగ్ద మారుతెంది (The Impossible Becomes Reality) 

యెషయా కల అసాధ్య ంా అనిపస్తతంది. అయినపప ట్టీ, గ్రీస్తతను నిజ్ంా 

అంగీకరించనపుప డలల , అసాధ్య ం రూపుదిదుదకోవడం గ్రరరంభమవుత్తంది. 

ఆదిమ సంఘం గురించ ఆలోచంచండి. అది పరిశుదుధలైన పరిపూరణ 

సమాజ్ం కాదు. అది పరసప ర వరుదధమైన వయ కుతల పెళ్ళసైన సహవాసం: 

రోమన్ రలనను దాే షంచన సీమోను జెలోత్త, రోమ్ కోసం పనున  వస్తలు 

చేసన మత్తయి పకొ న కూరుి న్నన డు. "ఉరుమ కుమారులు" అయిన 

యాకోబు, యోహాను, నిశ్శ బదంా ఉండే అంగ్రెయతో, సందేహించే తోమాతో 

రొట్టనిు పంచుకున్నన రు. 



 

5 
 

మానవ కొలమానం గ్రపకారం, వారు వభేదాలతో వడిపోవాలి. 

కానీ యేస్త కేంగ్రదంా నిలబడినపుప డు, అదుు త్ం జ్రిగింది: సంహం 

గొగ్రెపలలతో పడుకుంది. 

పెంతెకోస్తత త్రాా త్ అదే అదుు త్ం మళ్లల కనిపంచంది. యజ్మానులు, 

బానిసలు పకొ పకొ న ఆరాధించారు, శ్చంతి మదుదను 

ఇచి పుచుి కున్నన రు. హోదా, అధికారం పటల మకుొ వ ఉనన  గ్రపపంచంలో, 

వారు గ్రీస్తతలో సోదరసోదరీమణులుా ఒక కొత్త గురి తంపును కనుగొన్నన రు. 

అది ఆదరశ వంత్మైన లోకం కాదు—అది మానవ చరిగ్రత్లో 

గ్రరరంభమవుత్తనన  దేవుని రాజా్ ెం. 

మన కాలంలో కూడా, మనం దాని మెరుపులను చూశ్చమ. 1960లలో, జ్యతి 

వవక్ష్ యొకొ  దాే షం మధ్య , మారిని్ లూథర్ కింగ్ జూనియర్ అనే బోధ్కుడు 

త్నను దేా షంచే వారి మందు నిలబడి, “నేను మమా లిన  గ్రేమస్తతన్నన ను. 

మీరు న్న సహోదరులు” అని అన్నన డు. 

వారు అత్నిన  చంరరు—కానీ అత్ని గ్రేమను కాదు. యెషయా కల 

జీవంచంది. 

II. రాజా్ ెం సమీపెంలో ఉెంది, క్యనీ ఇెంక్య సెంపూరణెంగ్ద రాలేదు (The 

Kingdom Is Near, Yet Not Fully Here) 

అయినపప ట్టీ, ఇదంతా ఉనన పప ట్టీ, బాపతసా మచిు  యోహాను శిరచేే దం 

చేయబడాుడు. యేస్త శిలువ వేయబడాుడు. ఉదయపు వారతలు ఇపప ట్టీ 

హింసతో రక తసక తమవుత్తన్నన యి. 

ఒక చనన  పలలవాడు ఒకసారి త్న త్ంగ్రడితో, “దేవుని రాజ్య ం సమీపంలో 

ఉంటే, ఇంకా యుదధం ఎందుకు ఉంది?” అని అడిాడు. త్ంగ్రడి వచారంా 
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నవా , “ఎందుకంటే అది సమీపెంలో ఉెంది, ఇంకా పూరి ాక్యలేదు. కానీ 

మీరు గ్రౌరయ ం కంటే దయను ఎంచుకునన  గ్రపతిసారీ, రాజ్య ం మరో అడుగు 

దగరావుత్తంది” అని చెరప డు. 

అడా్ ంట్ మనకు నేరేప ది అదే: దేవుని రలన ఉదయించడం 

గ్రరరంభించంది, పూరిత కాలేదు. మనం ఇపప టికే మరియు ఇెంక్య 

క్యదు అనే ఉగ్రదిక తత్లో జీవస్తతన్నన మ. 

రాగ్రతి చీకట్టని చీలుి కుంటూ ఉదయం వెలుగు వచి నటలా, పశి్చ తాతపపడే 

వారి హృదయాలలో రాజ్య ం ఆరంభమవుత్తంది. 

III. పశా్చ తా్తపెం: రాజా్య నిక్త ద్వా రెం (Repentance: The Doorway to the 

Kingdom) 

యోహాను సా రం శ్తాబాదలుా అరుసోతంది: “పశి్చ తాతపపడండి! ఎందుకంటే 

పరలోక రాజ్య ం సమీపంలో ఉంది!” 

ఆయన సందేశ్ం మనలిన  భయపెటడిానికి కాదు—మనలిన  

మేలొ్క లపడానికి ఉదేదశించబడింది. 

పశి్చ తాతపం శిక్ష్ కాదు; అది వమకి త. అది “నేను మంచా ఉండటానికి 

మరింత్ గ్రపయతిన సాతను” అని కాదు. అది: “గ్రపభువా, నేను ననున  నేను 

మారుి కోలేను. నువాే  ననున  మారాి లి” అని. 

ఒక పూజ్యరి ఒకసారి, త్న సోదరిని క్ష్మంచలేకపోత్తన్నన నని ఒపుప కునన  

ఒక మహిళ కథ చెరప రు. “నేను గ్రపతిదీ గ్రపయతిన ంచాను,” అంది ఆమె. 

“నేను చేయలేను.” పూజ్యరి స్తనిన త్ంా, “అయితే ఆమెను క్ష్మంచడానికి 

గ్రపయతిన ంచడం ఆపవేయండి. బదులుా, మీ దాా రా ఆమెను 

గ్రేమంచమని యేస్తను అడగండి” అని సమాధానం చెరప డు. 
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ఆమె కనీన ళ్ళల  రాలుస్తత , “నేను అది చేయగలను” అని గుసగుసలడింది. 

అదే పశి్చ తాతపం—నైతిక వీరత్ా ం కాదు, దైవక కృపకు ల్కంగిపోవడం. 

IV. పశా్చ తా్తపెం ఆచరణాతమ కెం (Repentance Is Practical) 

పశి్చ తాతపం చనన , నిరి దషమిైన చరయ లలో కూడా కనిపస్తతంది. 

గ్రపతి జ్రా న్ నెలకు కేవలం పందొమా ది సంటల గ్ల లబ్ సహాయానికి ఇస్నత, 

లక్ష్లది మంది ేదరికం నుండి బయటపడతారని ఒక వలేఖరి ఒకసారి 

లెకిొ ంచాడు. చనన  చరయ లు—పెదద సంఖయ లో గుణించబడితే—గ్రపపంచానిన  

మారి గలవు. 

అడా్ ంట్ పశి్చ తాతపం అలంట్టది. 

అంటే చెడుా మాటాలడటం మానేయడం, డ్రడైవ్ చేయడానికి బదులు 

నడవడం, సోదరుడు/సోదరితో రాజీపడటం, ఒక గంట సా చే ందంా 

పనిచేయడం, అపరిచత్తడికి నవా డం, కృత్జ్ఞతా లేఖ రాయడం. 

ఇవ యెషయా దృషతిో పోలిస్నత చనన వా అనిపంచవచుి , అయినపప ట్టీ 

రాజ్య ం పెరిగేది సరిాా అలాగే—నిశ్శ బదంా, వయ కి తగత్ంా, గ్లసాు నికంా. 

యోహాను ఇల అంటన్నన డు: “పశి్చ తాతరనికి త్గిన ఫలలను ఫలించండి.” 

కేవలం వచారం వయ క తం చేయవదుద—భినన ంా జీవంచండి. 

V. నా జీవితెంలో ఎలాెంటి ఫలాలు పెరుగుతనిా యి? (What Fruits Are 

Growing in My Life?) 

సయింట్ పౌలు ఒక సరళమైన అదదం చూపుతాడు: 

“ఆత్ా  ఫలమేమనా: గ్రేమ, సంతోషం, సమాధానం, దీర ఘశ్చంత్ం, దయ, 

మంచత్నం, వశా్చ సం...” 
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మన రోజులలో చేదు, అస్తయ లేదా కోపం ఆధిపత్య ం వహిస్నత, ఏదో త్పుప ా 

ఉంది. 

ఒక వృదధ సన్నయ స ఒకసారి ఇల అన్నన డు: “మీరు పవగ్రత్త్లో 

ఎదుగుత్తన్నన రో లేదో తెలుస్తకోవాలంటే, మీ కుటంబానిన  అడగండి. వారు 

ఆ ఫలలను చూసాతరు.” 

అదే పరీక్ష్ రరిషగ్లలకు మరియు దేశ్చలకు వరి తస్తతంది. 

మనం శ్చంతి ఫలలను—లేదా వభజ్న ఫలలను—ఫలిస్తతన్నన మా? 

ఎందుకంటే గ్రీస్తత పరిరలించే చోట, శ్చంతి వెంబడిస్తతంది. 

VI. ప్రీసా్త మమమ ల్ని  అెంగీకరిెంచినట్లుగ్ద, ఒకరినొకరు అెంగీకరిెంచడెం 

(Welcoming One Another as Christ Welcomed Us) 

పౌలు రోమీయులకు ఇల చెరప డు, “గ్రీస్తత మమా లిన  అంగీకరించనటలా, 

మీరు ఒకరినొకరు అంగీకరించండి.” 

రోమ్గ్లలో, ఆహార చటిాలు, ఆచారాల వషయంలో చరిి  వభజంచబడింది. 

నేడు, మనం ఆరాధ్న వధానం, రాజ్ీయాలు లేదా వయ కి తగత్ శైలిపై 

వభేదిసాతమ. అయినపప ట్టీ ఆజ్ఞ అలగే ఉంది: గ్రీస్తత అపప ట్టకే వారిని 

అంగీకరించాడు. 

ెండురు సన్నయ స్తలు ఒకరినొకరు భరించలేని ఒక మఠం నుండి వచి న ఒక 

అందమైన కథ ఉంది. అబబ ట్ చవరికి, “ఈ రాగ్రతి మీరు ఒకరి రదాలను 

మరొకరు కడాలి” అని చెరప డు. వారు అలగే చేశ్చరు—ఇబబ ందిా, 

మౌనంా—మరియు వారిలో ఏదో వచే నన మైంది. మరుసట్ట రోజు ఉదయం, 

వారు పకొ పకొ నే గ్రరరి ుంచారు, ఇకపై శ్గ్రత్తవులు కాదు. 

పశి్చ తాతపం ఎలలపుప డూ సయోధ్ా త మగుస్తతంది. 
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“నువుా  కూడా గ్రీస్తత దాా రా అంగీకరించబడాువు, నేను నీతో 

వభేదించనపప ట్టీ” అని నేను చెపప నపుప డు అది గ్రరరంభమవుత్తంది. 

VII. కల్నప తెం క్యని ఆ కథ (The Fairy Tale That Isn’t One) 

యెషయా గ్రపవచనం ఈ నిరీక్ష్ణతో మగుస్తతంది: 

“వారు న్న పరిశుదధ పరా త్మంత్టా హాని చేయరు, న్నశ్నం చేయరు, 

ఎందుకంటే భూమ యెహోవా గ్లజ్యఞ నంతో నిండి ఉంటంది.” 

అది దేవుని గురించన గ్లజ్యఞ నం కాదు—అది ఆయనను మరియు ఒకరినొకరు 

గ్రేమంచడం నుండి వచేి  సానిి హితా ెం. 

ఇది చనన ా మొదలవుత్తంది: మీ వంటగది బలలపై సంభాషణలలో, మీ 

కారాయ లయంలో, మీ రరిషగ్లలో, మీ హృదయంలో. 

ెండవ గ్రపపంచ యుదధం సమయంలో, ఆంగ్రడే అనే గ్రరంచ్ రైత్త న్నజీల 

నుండి యూదు కుటంబాలను దాచపెటడిానికి త్న గ్రరణానిన  పణంా 

పెటిాడు. ఎందుకని అడిగినపుప డు, అత్ను, “ఎందుకంటే నేను గ్రపతిరోజూ 

బైబిలు చదువుతాను. మరియు దేవుని రాజ్య ం వస్తతంటే, నేను అపుప డే 

ఇకొ డ ఉనన టల జీవంచాలి” అని గ్రగహించాను. 

ఆంగ్రడే అర ుం చేస్తకున్నన డు: యెషయా దృష ికేవలం కలిప త్ కథ కాదు. 

ఇది మేలొ్క లపడానిక్త మరియు ఇపుప డు ఆ రాజ్య  పౌరులుా జీవంచడానికి 

పలుపు. 

ముగెంపు (CONCLUSION) 

రాజ్య ం ఇంకా పూరితా  రాలేదు. 

కానీ అది సమీపెంలో ఉెంది—పశి్చ తాతపపడే గ్రపతి చరయ లో, సాా గతించే 

గ్రపతి సంజ్ఞలో, మనం క్ష్మంచే గ్రపతిసారీ. 
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మీలో అది గ్రరరంభమవా నివా ండి. న్నలో అది గ్రరరంభమవా నివా ండి. 

శ్గ్రత్తవులు ఒకే శ్రీరంా మారే ఈ బలిపీఠం వదద, మరియు యూదా సంహం 

మన వచే నన మైన గొగ్రెపలలతో పడుకునే ఈ బలిపీఠం వదద, అది ఇకొ డ 

గ్రరరంభమవా నివా ండి. ఆమెన్. 

విశా్చ స ప్రపకటనకు పరిచయెం (INTRODUCTION TO THE PROFESSION OF 

FAITH) (పఠనాలకు అనుగుణెంగ్ద) 

దేవుని రాజ్య ం కోసం మనం ఎదురుచూస్తతనన పుప డు— 

ఒక స్తదూర కలా కాకుండా, 

పరివరనా కోసెం ఒక ప్రపసా్తత పిలుపుగ్ద— 

మమా లిన  ఆతా్ సంత్ృపత నుండి మేలొ్క లిప, 

మా వభేదాల మధ్య  ఐకయ ం చేస, 

ఇపప ట్టకే సమీపంలో ఉనన  వానిపై 

మా నిరీక్ష్ణను బలపరిచే వశా్చ సానిన  

ఇపుప డు గ్రపకట్టదాద ం. 

నేను ఒకే దేవుని యెందు విశా సిసా్తనిా ను... 

 

అరప ణల ప్రారథనకు పరిచయెం (INTRODUCTION TO THE PRAYER OVER 

THE OFFERINGS) (పఠనాలకు అనుగుణెంగ్ద) 

సహోదర సహోదరీలరా, నేట్ట మా అరప ణ— 

ఈ కానుకలు, మరియు భినన ంా జీవంచాలనే మా ఆకాంక్ష్, 
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పశి్చ తాతపం మరియు గ్రేమ ఫలలను భరించాలనే మా ఆకాంక్ష్— 

సరా శ్కి తమంత్తడైన త్ంగ్రడియైన దేవునికి గ్రపీతికరంా ఉండాలని 

గ్రరరి ుంచండి. 

 

అరప ణల ప్రారథన (PRAYER OVER THE OFFERINGS) (వా క్తగాత ధా్య నెం 

కోసెం పఠనాలకు అనుగుణెంగ్ద) 

ఓ గ్రపభువా, మా దీనమైన అరప ణలు, గ్రరర ునలతో సంతోషంచుమ, 

మరియు వాట్టని నీ శ్చంతి మరియు న్నయ యం కోసం మా ఆకాంక్ష్కు చహన ంా 

అంగీకరించుమ. 

ఈ పవగ్రత్ కానుకలు మా హృదయాలను శుదిధ చేయును ాక, 

త్దాా రా నీ కృప దాా రా నూత్న పరచబడిన మేమ, 

ఇపప ట్టకే మా గ్రపపంచంలోకి గ్రపవేశిస్తతనన  నీ రాజ్యయ నిన  సాీ కరించడానికి 

సదధంా ఉండగలమ. 

మా గ్రపభువైన గ్రీస్తత దాా రా. ఆమెన్. 

 

దివా సప్రతప సాద్వనెంతర ప్రారథన (PRAYER AFTER COMMUNION) 

(వా క్తగాత ధా్య నెం కోసెం పఠనాలకు అనుగుణెంగ్ద) 

 ఓ గ్రపభువా ! ఆధాయ తిా క పోషణ ఆహారం దాా రా నింపబడిన, 

మేమ నినున  వనయంా వేడుకుంటన్నన మ: 

నీ రాజ్య పు వెలుగులో ఎలలపుప డూ నడవడానికి, 

మా పశి్చ తాతరనిన  చూపంచే ఫలలను భరించడానికి 
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మరియు గ్రీస్తత హృదయంతో ఒకరినొకరు అంగీకరించడానికి 

మాకు సహాయం చేయుమ. 

మా గ్రపభువైన గ్రీస్తత దాా రా ఈ మనవ చేయుచున్నన మ ఆమెన్. 

 

ఆశీరాా దెం (FINAL BLESSING) 

• నిరీక్షణ కల్నగెంచు దేవుడు, పరిశుదా్వతమ  శక్త ాద్వా రా మీరు నిరీక్షణత 

నిెండిపోవునట్లు, 

మీ నమమ కెంలో మీకు సెంతషమును మరియు శ్చెంతిని నిెంపును గ్దక. – 

ఆమెన్. 

• మరియు సరా శక్తమాెంతడైన సరా్వ శా రుడు పిత, పుప్రత ✠ మరియు 

పరిశుదా్వతమ  మిమమ ల్ని  ఆశీరా దిెంచును గ్దక. ఆమెన్. 

 

పెంపడెం (DISMISSAL) 

సమాధ్యనముత వెళ్లు, రాజా్ ెం అపప టికే ఇకొ డ ఉని ట్లు జీవిెంచెండి. 

 


